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To get started with your product
pleasegoto:

Pour commencer a utiliser votre produit,
veuillez consulter:

Um mit der Nutzung lhres Produktes zu
beginnen, gehen Sie bitte an:

Para empezar a usar su producto,
por favor vaya a:

Per iniziare a utilizzare il
prodotto, visitate:

www.irislink.com/start

....and follow instructions.
... et suivez les instructions.

... Und folgen Sie den Anweisungen.
...y siga las instrucciones.

... e sequire le istruzioni.



http://www.irislink.com/start

Premier pas avec votre scanner

F| rSt tlme Wlth Zum ersten Mal mit lhrem Scanner

your scanner Primera vez con tu escaner

La prima volta con lo scanner

@ = www.irislink.com/start

Select your product & click on getting started
Sélectionnez votre produit et cliquez sur démarrer

Wahlen Sie Ihr Produkt aus und klicken Sie auf “Erste
Schritte”

Seleccione su producto y haga clic en comenzar

Seleziona il tuo prodotto e fai clic su per iniziare

@ IRIScan™ Desk
" P @ ScanPad

© USB Cable - Cable USB - USB-Kabel - Cable
USB - Cavo USB

External capture button / Bouton externe
de capture/ Externe Capture-Taste / Externe
Capture-Taste/ Pulsante di acquisizione esterna

@ Quick Start Guide - Guide de démarrage
rapide - Guia de inicio rapido - Guida Rapida

LAY
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Put the IRIScan™ Desk scanner on to the scanpad
and align to [ +] mark.

Connect supplied USB Cable to the IRIScan” Desk
USB

Placez le scanner IRIScan ™ Desk sur le scanpad
et alignez-vous sur la marque [+].

Connectez le cable USB fourni celui de I'RIScan™
Desk

Setzen Sie den IRIScan ™ Desk-Scanner auf das
Scanpad und auf [+] ausrichten.

Verbinden Sie das mitgelieferte USB-Kabel mit dem
IRIScan ™ Desk USB

Coloque el escaner IRIScan ™ Desk en el panel de
exploracién y alinear a la marca [+].

Conecte el cable USB suministrado al IRIScan ™
Desk USB

Posizionare lo scanner IRIScan ™ Desk sul pannello
di scansione e allineare al segno [+].

Collegare il cavo USB in dotazione a IRIScan ™ Desk
USB
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Launch IRIScan Desk Software
Place a document on the scan mat and align to position mark.

. Click [Scan] button to scan a document.
. Click [export] to convert

Ouvrez le logiciel IRIScan Desk
Placez un document sur le tapis de numérisation et alignez-le sur le
repére de position.

. Cliquez sur le bouton [Numériser] pour numériser un document.
. Cliquez sur [exporter] pour convertir

. Offnen Sie die IRIScan Desk Software

Legen Sie ein Dokument auf die Scanmatte und richten Sie es an der
Positionsmarke aus.

. Klicken Sie auf die Schaltfliche [Scannen], um ein Dokument zu scan-

nen.

. Klicken Sie zum Konvertieren auf [Export]
. Abra el del software IRIScan Desk

Coloque un documento en el soporte de escaneo y alinéelo con la
marca de posicion.

Haga clic en el botdn [Escanear] para escanear un documento.
Haga clic en [exportar] para convertir

. Aprire il software IRIScan Desk
. Posizionare un documento sul tappetino di scansione e allineare al

segno di posizione.

. Fare clic sul tasto [Scansione] per scansionare un documento.

Fare clic su [esporta] per convertire

‘»ag

www.irislink.com/support

For more detailed operation you can refer to the online user’s manual

Pour un fonctionnement plus détaillé, vous pouvez vous référer au manuel de

I'utilisateur en ligne.

Fur eine detailliertere Bedienung kénnen Sie das Online-Benutzerhandbuch

verwenden

Para una operacion mas detallada puede consultar el manual del usuario en

linea

Per operazioni piu dettagliate e possibile fare riferimento al manuale dell'utente

online



Comment activer votre logiciel ?

HOW tO aCtlvate So aktivieren Sie lhre Software?

yO ur SOftwa re? ;Cémo activar tu software?

Come attivare il tuo software?

The software doesn't need any activation or
serial number just download it at:

Le logiciel ne nécessite aucune activation ni
numéro de série, il suffit de le télécharger sur:

Die Software benétigt keine Aktivierungs- oder
Seriennummer, laden Sie sie einfach herunter unter:

El software no necesita ninguna activaciéon o
numero de serie, solo descarguelo en:

Il software non richiede alcuna attivazione o
numero di serie semplicemente scaricandolo su:

www.irislink.com/start






Information on certificates
Warranty

Read-me

Safety guidelines
Registration

Dear Madam, Sir,

Thank you for purchasing an IRIS product and for your trust in our company.

At IRIS, we take great pride in our work and we view our role not only as a corporate contributor, but
also as a global citizen. Because we strongly believe that pursuing a sustainable future is necessary we
have committed to addressing sustainability in the most serious way.

As part of this effort, we have decided to provide digital versions of all Quick User Guides, software,
drivers,... that come with our products.

Thank you for your understanding,

Your IRIS team

> Software and driver downloads
Just go to www.irislink.com/start and download your new software.

B> Quick User guide/Warranty

If you want to download the PDF versions of the Quick user guides of our products please go to
the following link: www.irislink.com/support

> How To register?

Once the product is installed, simply go to www.irislink.com/register and follow the instructions.
FREE online support is only offered to registered users.

[> Safety Guidelines

At IRIS we do care about our clients well-being. This is why we have defined clear guidelines rec-
ommending a realistic use of our mobile scanners in order to prevent accidents and ensure your
health and safety. You will find them here: www.irislink.com/safetyguidelines

> Product certificates
Official certificates compliancy of our products are available at www.irislink.com/certificates
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Informations sur les certificats
Garantie

Lisez-moi

Consignes de sécurité
Enregistrement

Madame, Monsieur,

Nous vous remercions de votre achat et de la confiance que vous témoignez a RIS

Sinous sommes fiers du chemin que nous avons parcouru, nous considérons que notre société a un
réle a jouer non seulement en tant que fournisseur de services et de solutions mais aussi en tant que
citoyen du monde. Comme nous sommes convaincus que tout doit étre fait pour assurer un avenir
durable aux générations futures, nous voulons nous investir encore davantage dans la durabilité.
Dans le cadre de cette initiative, nous avons décidé de proposer des versions numériques de tous les
logiciels, pilotes, guides de démarrage, etc. fournis avec nos produits.

Nous vous remercions de votre compréhension.
L'équipe d'IRIS

[> Téléchargement de logiciels et de pilotes
Accédez simplement au site www.irislink.com/start et téléchargez votre nouveau logiciel.

> Guides de démarrage et garanties
PourtéléchargerlesversionsPDF desguidesdedémarragedenosproduits,cliquezsurleliensuivant:
www.irislink.com/support

[> Comment s'enregistrer ?
Une fois le produit installé, accédez simplement a la page www.irislink.com/register et suivez les
instructions. Le support en ligne GRATUIT est réservé aux utilisateurs enregistrés.

> Consignes de sécurité

Toujours soucieux du bien-étre de notre clientele, nous avons voulu définir des consignes claires
en matiére d'utilisation de nos scanneurs mobiles afin d‘éviter tout accident et d’assurer votre
sécurité. Vous pouvez consulter ces consignes a la page suivante : www.irislink.com/safetygui-
delines

[> Certificats des produits

Les certificats de conformité officiels de nos produits sont disponibles a I'adresse suivante :
www.irislink.com/certificates



Informationen zu Zertifikaten
Garantie

LleS m ICh Sicherheitsrichtlinien

Registrierung

Sehr geehrte Dame, sehr geehrter Herr,

Vielen Dank fur Ihren Kauf eines IRIS-Produkts und Ihr Vertrauen in unser Unternehmen.

Wir bei IRIS sind stolz auf unsere Arbeit und sehen unsere Aufgabe im Unternehmen nicht nur als
Mitarbeiter, sondern auch als Weltenbirger. Da wir fest davon Uberzeugt sind, dass ein Engagement
fUr eine nachhaltige Zukunft erforderlich ist, verfolgen wir dieses Ziel sehr ernsthaft.

Als Teil dieser BemUhungen haben wir uns entschieden, digitale Versionen von allen Kurzanleitun-
gen, Software, Treibern usw. zu unseren Produkten zur Verfiigung zu stellen.

Vielen Dank fir hr Verstandnis

Ihr IRIS-Team

[> Software- und Treiber-Downloads
Gehen Sie einfach zu wwwiirislink.com/start und laden Sie Ihre neue Software herunter.

[> Kurzanleitungen/Garantien

Wenn Sie die PDF-Versionen der Kurzanleitungen von unseren Produkten herunterladen moch-
ten, klicken Sie auf den folgenden Link: www.irislink.com/support

[> Wie kann ich mein Produkt registrieren?
Nachdem Sie das Produkt installiert haben, rufen Sie einfach den Link www.irislink.com/register auf
und folgen Sie den Anweisungen. KOSTENLOSER Onlinesupport wird nur registrierten Benutzern
angeboten.

[> Sicherheitsrichtlinien

IRIS ist das Wohlergehen seiner Kunden wichtig. Aus diesem Grund haben wir klare Richtlinien
aufgestellt, die eine realistische Nutzung unserer mobilen Scanner empfehlen, um Unfalle zu ver-
meiden und lhre Gesundheit und Sicherheit zu gewéhrleisten. Diese finden Sie hier: www.irislink.
com/safetyguidelines

> Produktzertifikate

Offizielle Zertifikate zur Konformitat unserer Produkte sind unter wwuw.irislink.com/certificates
verflgbar.
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La informacion sobre los certificados
Garantia

Leido me

Pautas de seguridad
Registro

Estimado sefior o sefora:

Muchas gracias por haber adquirido un producto de IRIS y por la confianza depositada en nuestra
empresa.

En IRIS estamos muy orgullosos de nuestra labor y, por eso, valoramos nuestro papel no solo desde
el punto de vista empresarial, sino como ciudadanos globales. Dado que creemos con firmeza que
es necesario avanzar hacia un futuro mas sostenible, nos hemos comprometido seriamente con la
sostenibilidad de nuestras operaciones.

Como parte de esta estrategia, hemos decidido ofrecer las Gufas rapidas del usuario, el software y los
controladores que acompanan a todos nuestros productos en formato digital.

Muchas gracias por su comprension. Atentamente,
El equipo de IRIS

[> Descargas de software y controladores
Visite wwwirislink.com/start y descargue su nuevo software.

> Guia rapida del usuario / garantia
Si desea descargar las versiones en PDF de las guias rdpidas de nuestros productos, haga clic en
este enlace: www.irislink.com/support

[> Como registrarse
Una vez que haya instalado el producto, simplemente visite www.irislink.com/register y siga las
instrucciones. Soporte técnico en linea GRATUITO solo para los usuarios registrados.

> Normas de seguridad

En IRIS nos preocupamos por el bienestar de nuestros clientes. Por ello, hemos definido unas
normas de uso claras para nuestros escéneres portétiles con el fin de evitar accidentes y garan-
tizar su seguridad. Haga clic en este enlace para consultarlas: www.irislink.com/safetyguidelines

[> Homologaciones de productos

En el sitio web wwwi.irislink.com/certificates se puede consultar la informacion oficial sobre las
homologaciones de nuestros productos.



Informazioni su certificati
Garanzia

Linee guida sulla sicurezza

Registrazione

Gentile cliente,

grazie per aver acquistato un prodotto IRIS e per la fiducia riposta nella nostra azienda.

Noi di IRIS siamo orgogliosi del nostro lavoro e ci riteniamo non solo un‘azienda, ma anche cittadini
globali. Crediamo fermamente nella necessita di perseguire l'obiettivo di un futuro sostenibile, per cui
ci impegniamo a trattare il tema della sostenibilita con serieta.

Tale impegno comprende la decisione da parte nostra di mettere a disposizione la versione digitale di
tutte le Guide rapide per I'uso, software, driver, ecc. che accompagnano i nostri prodotti.

Grazie per I'attenzione,

il team di IRIS

> Download di software e driver
Visita il sito wwuwiirislink.com/start e scarica il nuovo software.

[> Guida rapida per I'uso/Garanzia
Se desideri scaricare le versioni in PDF delle Guide rapide per I'uso per i propri prodotti, visita il
sito: www.irislink.com/support

[> Come effettuare la registrazione?
Una volta installato il prodotto, vai al sito www.irislink.com/register e segui le istruzioni.
Assistenza online GRATUITA solo per gli utenti registrati.

[> Linee guida sulla sicurezza
IRIS tiene molto al benessere dei suoi clienti. Per questo abbiamo definito delle linee guida molto
chiare su come usare in modo appropriato i nostri scanner portatili, evitando incidenti e garan-
tendo la vostra salute e sicurezza. Per consultarle, apri questo link: www.irislink.com/safetygui-
delines

[> Certificazioni dei prodotti

Le certificazioni di conformita ufficiali dei nostri prodotti sono disponibili al sito www.irislink.
com/certificates



(13)
Informacoes sobre certificados

Garantia

le (0) me! Diretrizes de sequ

Registar

Estimado Sr./Sra,

Obrigado por comprar um produto IRIS e por confiar na nossa empresa.

Na IRIS, temos orgulho no nosso trabalho e encaramos a nossa fun¢ao nao sé como contribuidor em-
presarial mas também como cidadéo global. Uma vez que acreditamos que a procura por um futuro
sustentavel é necessaria, estamos empenhados em abordar a sustentabilidade da forma mais séria.
Como parte deste esforco, decidimos fornecer versées digitais de todos os manuais do utilizador
rapidos, software, controladores... incluidos com os produtos.

Obrigado pela sua compreensao,

A sua equipa IRIS

>

Transferéncias de software e controladores
Aceda a www.irislink.com/start e transfira o seu novo software.

Manual do utilizador répido/Garantia

Se pretender transferir as versdes PDF dos manuais do utilizador rapidos dos nossos produtos,
aceda a hiperligagao seguinte: wwuw.irislink.com/support

Como se registar?

Uma vez instalado o produto, basta aceder a www.irislink.com/register e seguir as instrugoes.
A assisténcia online GRATUITA s¢ é oferecida aos utilizadores registados.

Diretrizes de seguranca

Na IRIS, preocupamo-nos com o bem-estar dos nossos clientes. Por isso, definimos diretrizes
claras que recomendam uma utilizagdo realista dos nossos scanners méveis de modo a evitar
acidentes e garantir salide e seguranga. Vai encontréa-los aqui: www.irislink.com/safetyguidelines

Certificados do produto

Os certificados oficiais de conformidade dos nossos produtos estédo disponiveis em
www.irislink.com/certificates



Informatie over certificater
Garantie

Leesm IJ Veiligheidsvoorschriften

Registratie

Geachte heer, mevrouw,

Hartelijk dank voor uw aanschaf van een IRIS-product en voor uw vertrouwen in onze onderneming.
IRIS is trots op zijn bedrijfsvoering en wij zien voor onze onderneming niet alleen een zakelijke func-
tie, maar ook een maatschappelijke rol weggelegd. Wij vinden een duurzame toekomst zeer belang-
rijk en streven duurzaamheid dan ook zeer nauwlettend na.

Om die reden hebben wij beslist om alle Verkorte handleidingen, software, drivers enzovoort van
onze producten digitaal aan te leveren.

Hartelijk dank voor uw begrip.

Uw IRIS-team

> Downloaden van software en drivers
Ga naar www.irislink.com/start en download uw nieuwe software.

[> Verkorte handleiding / Garantie

Wilt u de PDF-versie van de Verkorte handleidingen van uw producten downloaden, ga dan naar
de volgende link: www.irislink.com/support

[> Registreren

Zodra het product is geinstalleerd, gaat u naar www.irislink.com/register en volgt u de instructies.
GRATIS onlinesupport is enkel beschikbaar voor geregistreerde gebruikers.

> Veiligheidsvoorschriften

Bij IRIS zijn wij begaan met het welzijn van onze klanten. Daarom hebben we duidelijke voor-
schriften opgesteld voor het aanbevolen gebruik van onze mobiele scanners om ongevallen te
voorkomen en uw gezondheid en veiligheid te waarborgen. U vindt deze hier: www.irislink.com/
safetyguidelines

> Productcertificaten

De officiéle conformiteitscertificaten van onze producten vindt u op wwuw.irislink.com/certifi-
cates.
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Informacje o certyfikatach
Gwarandja

Przeczytaj mnie !

Wskazdwki bezpieczenstw
Rejestracja

Szanowni Panstwo,

dziekujemy za okazane zaufanie i zakup produktu marki [RIS

W IRIS jestesmy dumni ze swoich osiggniec¢ i postrzegamy siebie nie tylko jako korporacje, ale réwniez
jako obywatela $wiata. Poniewaz dostrzegamy konieczno$¢ podazania $ciezka zréwnowazonego roz-
woju, niezwykle powaznie podchodzimy do realizacji tej idei w praktyce.

W zwiazku z powyzszym zdecydowalismy sie na wprowadzenie cyfrowych wersji wszystkich dostar-
czanych wraz z produktami skréconych instrukcji obstugi oraz dokumentacji oprogramowania i ste-
rownikow.

Dziekujemy za zrozumienie,
Zespot RIS

[> Oprogramowanie i sterowniki do pobrania

Przejdz na strone wwuw.irislink.com/start, aby pobra¢ nowe oprogramowanie.

[> Skrocona instrukcja obstugi/gwarancja

Aby pobrac skrocone instrukcje obstugi naszych produktéw w wersji PDF, kliknij ponizszy odsy-
tacz: wwwi.irislink.com/support

> Jak sie zarejestrowac?

Po zainstalowaniu produktu przejdz na strone www.irislink.com/register i postepuj zgodnie z in-
strukcjami. BEZPLATNE wsparcie online jest dostepne wytacznie dla zarejestrowanych uzytkowni-
kow.

> Wskazowki bezpieczenstwa

W IRIS zalezy nam na bezpieczerstwie klientdw. Dlatego uznali$my za konieczne wprowadzenie
jasnych zalecen w zakresie prawidtowej i bezpiecznej dla uzytkownika obstugi naszych przeno-
$nych skanerdéw. Mozna je znalez¢ pod adresem: www.irislink.com/safetyguidelines

> Certyfikaty

Oficjalne certyfikaty zgodnosci naszych produktéw mozna znalez¢ pod adresem
www.irislink.com/certificates



Informace o certifikdtech
Zaruka

Bezpelnostni pokyny

Registrace

Vdzena pani, vazeny pane,

dékujeme vam za zakoupenf{ produktu IRIS a za dlvéru v nasi spolecnost.

Ve spolecnosti IRIS jsme hrdi na nasi praci a svou roli vnimame nejen jako firmu, ale také jako global-
niho obcana. Protoze véfime, Ze je tfeba usilovat o dosazeni udrzitelné budoucnosti, v tomto duchu
také se v&f vaznosti jedndme.

V rdmci tohoto Usili jsme se rozhodli poskytovat vsechny struc¢né uzivatelské prirucky, software a ovla-
dace k nasim produktdm v digitalni podobé.

Dékujeme vam za pochopent,
vas tym IRIS

[> Stazeni softwaru a ovladact

Prejdéte na adresu www.irislink.com/start a stahnéte si sv(jj novy software.

[> Stru¢na uzivatelska priru¢ka/zaruka
Pokud si chcete stahnout struc¢né uzivatelské prirucky k nasim produktdim ve formétu PDF, pre-

jdéte na nasledujici odkaz: www.irislink.com/support

[> Jak se zaregistrovat?
P? nainstalovani produktu prejdéte na adresu www.irislink.com/register a postupujte podle poky-
EEZPLATNA podpora online je nabizena pouze registrovanym uzivateldm.

[> Bezpeénostni pokyny

Ve spolecnosti IRIS ndm zalezi na zdravi nasich zékaznik{. Proto jsme formulovali jasné pokyny
doporucujici realistické pouzivani nasich mobilnich skenert s cilem predchazet nehodam a zajis-
tit vase zdravi a bezpec¢nost. Tyto pokyny naleznete zde: www.irislink.com/safetyguidelines

[> Osvédceni k produktam

OficidIni osvédceni o shodé nasich produktt s predpisy jsou k dispozici na adrese
www.irislink.com/certificates.



Sertifikalarla ilgili bilgiler

. Garanti
|
Benl OkU. Guvenlik Talimatlari

Kayit

Degerli Musterimiz,

Bir IRIS Urlint aldiginiz ve bize duydugunuz gliven igin tesekkir ederiz.

IRIS olarak yaptigimiz iste gurur duyuyoruz ve diinya ¢apinda gevreye karsi sorumlu bir sirket olarak
hareket etmeye calisiyoruz. Strdurdlebilir bir gelecegi olusturmanin ¢ok énemli olduguna inandigi-
miz igin strdurdlebilirlik konusunu cok ciddiye aliyoruz.

Bu yaklasimin bir parcasi olarak Grtinlerimizle gelen tim Hizl Kullanim Kilavuzlari, yazilimlar, strdcdler
vb. dijital ortamda sunmaya karar verdik.

Anlayisiniz igin tesekkur ederiz,

IRIS Ekibi

> Yazilim ve Siiriiciilerin indirilmesi

www.irislink.com/start adresine giderek yeni yaziliminizi indirmeniz yeterlidir.

[> Hizli Kullanim Kilavuzu / Garanti
Urtnlerimizin kullanim kilavuzlannin PDF strimlerini indirmek istiyorsaniz liitfen asagidaki bag-
lantiyi ziyaret edin: www.irislink.com/support

> Nasil Kaydolunur?
Urtin kurulduktan sonra www.irislink.com/register adresine gitmeniz ve talimatlar izlemeniz yeter-
lidir.
UCRETSIZ cevrimici destek yalnizca kayith kullanicilar icin sunulmaktadir.

[> Guvenlik Talimatlari

IRIS olarak musterilerimizin saghgini énemsiyoruz. Bu nedenle, kazalar énlemek, sagliginizi ve
guvenliginizi korumak amaciyla mobil tarayicilarimizin gercek hayatta kullanimini belirleyen acik
talimatlar sunmaktayiz. ilgili talimatlara buradan erisebilirsiniz: www.irislink.com/safetyguidelines

> Uriin Sertifikalari

Urtinlerimize iliskin resmi uygunluk sertifikalarina wwwi.irislink.com/certificates adresinden ula-
sabilirsiniz.
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NHbopmaLma o cepTudurKaTax

rapaHT1s

[TpouTn meHs!

I'Ipasvma TEXHVKM 6€30MacHOCTH

perucrTpaums

3apascTeynTel

bnaroaapvm Bac 3a nprobpeTerne npoaykTa IRIS 1 3a foBepue K Hallell KOMNaHWu.

Mbl, komnanwua RIS, ropaMmcs Hale paboTol 1 cunTaem ceba He TONbKO BU3HeCOM, HO 1 OTBET-
CTBEHHBIM rPpaxAaHNHOM MVpa. Mbl TBEPAO BEPVIM B KOHLIEMLMIO YCTONYMBOTO Pa3BUTUA ¥ NPUHMMA-
€M Camble cepbe3Hble Mepbl ANA ee peanv3samm.

B pamKkax 3TOM MHULUMATVBbI Mbl PELUVAV NPEAOCTaBUTb LMGPOBLIE BEPCUM BCEX KPATKMX PYKOBOACTB
nosnb3oBaTens, AparnBepos 1 APYrMx KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE MOCTABNAIOTCA C Hallek NPOayKUNEN.

Bnaropapum 3a noHVMaHve,
KomaHpa IRIS

[> 3arpyska O u gpaiisepos
MNepenante no agpecy www.irislink.com/start v 3arpy3wte Hosoe 0.

> PyKOBOACTBO Mo 6bICTpOI ycTaHoBKe/[apaHTus

Ytobbl 3arpy3nTb PDF-Bepcum pyKOBOACTB MO ObICTPOI YCTAaHOBKe, nepeianTe no cregyioulein
ccbinke: wwwiirislink.com/support

[> Peructpaumn

Mocne ycTaHOBKM MPOAyKTa MPOCTO OTKPOWTE CTPAHWLY W ClepyiTe UHCTPYKUMAM MO afpecy
www.irislink.com/register. BECIIATHAA noppepKa [OCTyMHa TOMbKO 3apervcTpUpOBaHHbIM
nonb3osatenam

> Mpaeuna TexHnKkn 6esonacHoOCTH

Mbl, komnanus IRIS, 3a6oTUMCA O 6e30MacHOCTM HaWMX KNMEHTOB. [103TOMY Mbl CHOPMYIMPO-
Bany ueTKve MpaBWia TEXHWKM 6e30MacHOCTY, omnpefensiollme peanncTMyHoe WCMosb3oBa-
HME MOOWBHBIX CKaHEPOB ANA MPEAOTBPALLEHVA UHLMAEHTOB 1 obecrneueHns 6e30MacHoCTH
nosb3oBaTenel, a Takke 3alWThl UX 3A0POBbA. [paBuna AOCTYNHLI 3aech: www.irislink.com/
safetyguidelines

[> CepTtudukarbl npoayKkTos

OduumanbHble cepTUGUKaTsl COOTBETCTBMA MPOAYKTOB AOCTYMHbBI MO agpecy Www.irislink.com/
certificates
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IRIS Inc

Rue du Bosquet, 10
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IRIS s.a.: Rue du Bosquet 10 IRIS inc.: 955 NW 17th Avenue, Unit B
1348 Louvain-la-Neuve Delray Beach, Florida 33445
Belgium United States
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